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Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a combination of old and new batteries.
Always remave the batteries if the product is

not to be used for a long time or if the batteries
have run down. Never use damaged batteries.
Only use batteries of the type recommended, or
a corresponding type. Insert the batteries so that
the poles are carrectly positioned. Rechargeable
batteries must be recharged using the correct
battery charger under the supervision of an
adult. You cannot recharge batteries while they
are still in the product, and you must never

try to do so. Never attempt to recharge non-
rechargeable batteries. Never short-circuit the
battery holder.
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Wichtige Information zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von
Batterien oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen
Sie stets die Batterien heraus, wenn mit dem
Modell langere Zeit nicht gespielt wird oder wenn
die Batterien leer sind. Verwenden Sie niemals
beschadigte Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung. Wiederaufladbare Batterien sollten mit
einem geeigneten Ladegerat aufgeladen werden —
unter Aufsicht eines Erwachsenen. Wiederaufladbare
Batterien kdnnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden,
LJhormale” Batterien wieder aufzuladen. SchlieBen
Sie das Batteriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de piles neuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit nest pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides. Ne
jamais utiliser de piles endommagées. Utiliser
uniquement des piles du type recommandé

ou d'un type équivalent. En insérant les piles,
respecter scrupuleusement le sens d'orientation
des poles (+/-). Les piles rechargeables doivent
étre rechargées en utilisant un chargeur de piles
adéquat et sous la surveillance d’'un adulte. Il est
impossible de recharger les piles quand elles
sont installées dans le produit. Ne jamais tenter
de le faire. Ne jamais essayer de recharger

des piles non-rechargeables. Ne jamais court-
circuiter le compartiment des piles.
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Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie

di tipo diverso o batterie nuove e usate

insieme. Rimuovere sempre le batterie qualora

il prodotto non venga utilizzato per periodi
prolungati, oppure se le batterie sono esauste.
Non utilizzare mai battsrie danneggiate. Usare
esclusivamente batterie del tipo raccomandato
o un equivalente. Inserire le batterie avendo
cura che la loro polarita sia corretta. Le batterie
ricaricabili vanno ricaricate in un caricabatterie
di tipe idoneo e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile € non bisogna mai tentare di
ricaricare le batterie mentre queste sono inserite
nel prodotto. Non tentare mai di ricaricare
batterie non ricaricabili. Non cortocircuitare mai
il portabatterie.
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Belan%ruke informatie over batterijen
Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nisuwe batterijen
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als je
het product lange tijd niet wilt gebruiken of als
de batterijen leeg zijn. Gebruik nocit beschadigde
batterijen. Gebruik uitsluitend batterijen van het
aanbevolen type of een overesnkomstig type.
Plaats de batterijen met de polen in de juiste
richting. Oplaadbare batterijen mosten in een
voar dit doel bestemde oplader en onder
toezicht van een volwassene opnieuw worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen kunnen niet
worden opgeladen terwijl ze zich nog in het
product bevinden en dit mag ook nooit worden
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare
batterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kortsluiten.
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Infermacidn importante acerca de las pilas
No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas
y antiguas para alimentar el producto. Extraiga
las pilas del producto si este va a permanscer
sin uso durante un periodo prolongado de
tiempo o aquellas se han agotado. No use pilas
dafadas. Use sdlo pilas del tipo recomendado u
otro equivalente. Inserte las pilas de modo que
los polos queden situados en las posiciones
correctas. La carga de pilas recargables debe
tener lugar empleando un cargador apropiado
y bajo la supervisian de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto; no
intente hacerlo. No trate de cargar pilas no
recargables. No cortocircuite el compartimento
de las pilas.

DA

Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke skal
bruges i lang tid, eller hvis batterierne er flade.
Brug aldrig beskadigede batterier. Brug kun den
anbefalede type batterier eller en tilsvarende
type. Saet batterierne |, sa polerne vender

den rigtige vej. Genopladelige batterier skal
oplades i den rigtige batterioplader. Batterierne
skal seettes i opladeren under opsyn af en
voksen. Batterierne kan ikke oplades, mens

de stadig sidder i produktet, og man ma aldrig
farsege at gere det. Forseg aldrig at oplade
ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig
batteriholderen.
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Tarkeaa tietoa paristoista

Alé koskaan kaytd erityyppisia paristoja yhdessa.
Ala myaskaan kayta samassa laitteessa seka
vanhoja ettd uusia paristoja. Poista paristot
tuottessta aina, kun se an pitemman aikaa
kayttamatta, tai kun paristot ovat tyhjentyneet.
Ala koskaan kayta viallisia paristoja. Kayta vain
tuotteessa suositeltuja tai vastaavantyyppisia
paristoja. Aseta paristot siten, etté navat
osoittavat oikeaan suuntaan. Ladattavat paristot
on ladattava oiksanlaisella laturilla aikuissn
valvonnassa. Ne on poiststtava tuotteesta
lataamisen ajaksi. Ala koskaan yritd ladata
paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Ala
ko‘sllraan aiheuta oikosulkua pariston kasketinten
valilla.
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Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
ach inte heller en kombination av gamla ach nya
batterier. Ta alltid ur batterierna om produkten
inte ska anvéandas under sn langre tid eller

aom batterierna ar slut. Anvand aldrig skadade
batterier. Anvand bara batterier av den typ som
rekommenderas, eller av en motsvarande typ.
Satt i batterierna sa att polerna hamnar i ratt
lége. Laddningsbara batterier maste laddas med
rétt slags battsriladdare och under en vuxens
&verinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter i produkten, och du
far heller aldrig farséka géra det. Farsak aldrig
ladda icke laddningsbara batterier. Kortslut
aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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Informagéao importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultanseao, ou uma combinacao de pilhas
usadas e novas. Retirs sempre as pilhas se o
produto naoe for usado durante muito tempo ou
se as pilhas ja ndo tiverem carga. Nunca use
pilhas danificadas. Use apenas pilhas do tipo
recomendado ou de um tipo correspondente.
Insira as pilhas de forma a que os pélos

figuem carretamente posicionados. As pilhas
recarregaveis devemn ser recarregadas com o
carregador de pilhas correto e sob a supervisdo
de um adulto. Ndo pode recarregar as pilhas
enguanto as mesmas se encontram colocadas
nao praduto & nunca deve tentar fazé-lo. Nunca
tente recarregar pilhas nao recarregaveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curto-circuito,
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ZNHAVTIKES TIANPOPOPIES VI TIS HTTATAPIES
Mnyv XenoipoTroleite TToTé SIAPOPETIKOUS TUTTOUS
MTTATAPROV PG KAl Uy oUVBUSEETE TTaAIEg

Kol KaIvoUpyIEg NTTATOpRIES. AQaIpEiTe TTAVTA TIg
UTTaTapieg av dev OKOTTEUETE VA XpNOIJOTTOINOETE
TO TIPOIOV VI APKETO Kalpd A v ol PTraTapieg
£xouv adeidagl. MoTE PNV XpHaIgoTTolEiTs PTTaTapis
TroU £xouv PBopég. XpNOIJOTIOIEITE HOVO UTTATAPIES
TOU GUVIOTWHEVOU TUTTOU 1 KATTOIOU QvTiOTOIXOU
TUTTOU. TOTTOBETACTE TI PTTATAPIES PE TOUS TTOAOUG
oTh owaoTh Bfor). O eTTavapopTI{dpEveS ITIATApiES
TIPETTEI VU ETTAVAQOPTIZOVTAl XpHTIHOTTOKDVTHS TO
TWATA PAPTICTH PTTATAPILIV UTTO THY eTTiBAWH
evnAikou. Aev PTTOPEITE VU ETTAVUPOPTIOETE TIS
pTTaTapieg OTav auTES BpiokovTal péoa oTo

TTPOIGY Kall Bev TIPETTEN TTOTE vV SOKIPACETE KATI
TETOlo. MNV ETTIXEIPAOETE TTOTE VA ETTAVAPOPTITETE
HN eTTavapopTI{opeves pTratapies. MoTé pnv
BRAXUKUKAWVETE TN BI1KN TWY UTIATARIWV.
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Heobxoauman uHpopMaLua o6 aneMeHTax
MUTaHWA

Hu B KoeM cRyvae He UCNoNnb3yiTe
OAHOBpeMeHHO JNEMEHTEI MUTAHUA paS/\I/NHbIX
TUNOB, a TakKXe aNeMeHTbl NUTAHUA € Pa3HBIM
CROKOM FOAHOCTU. B ofaaaTenbHOM nopafKe
BbIHUMaNTE SAEMEHTbI MUTAHUA U3 TepMUHaNnaB
B Chydae, eCnu Bbl He Monb3yeTech HpMGOpQM B
TEUYEHNE AONTOro BpeMeHI/I, I\VIGO B Cl’\y\'lae, ecnm
B INEMEHTAX NUTAHWA 3aKOHYUNACA SEPﬂA. Hu e
KoeM cnyvae He I/lCI'IOI\bSyIZTe NoBpEeXAEHHbIS
BNAEMEHTDLI MUTaHKUA. MCHOI\bSyIZTE TONbKO
PeKoMeHAYEeMble aNneMeHTbl NUTaHnA nubo
SBNEMEeHTBl NUTaHNA CooTBETCTBYKOWeEra Tuna.
YCTAHOBUTE SNEMEHTHI MATAHUA, COGI’\DOAaﬂ
YKA3aHHYIO NONAPHOCTb. AKKYMYNATOPHbBIE
BAEMEHTBl MUTaHWA AONXHBI NOA3APRAXATLCA B
COOTBETCTRYIOULEM 3aPAAHOM YCTROWCTEBE NOA
HabnoaeHneM B3pocnaro. Hu B koeM cnyvae He
nbITalTeCh noAsapAXaTb aneMeHTbl NMTaHnA,
HaxopAwKeca B Npnbope. Hyu B KoeM chydae He
NeITANTECh NOA3APAKATE HENEPE3APAKAESMBIE
BASMEHTBI NUTaHUA. H1 B KoeMm chyvae He
nbITaUTeCh 2aMKHYTb Nonkca B yCTpOﬁCTBe ANnA
BNACMEHTOB NUTaHUA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych
rodzajéw baterii ani stosowad réwnaczesnie
starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez dtuzszy czas lub jezsli baterie
sig wyczerpaty, nalezy wyjaé baterie. Nigdy nie
nalezy stosowac uszkadzonych baterii. Nalezy
stosawac wytacznie zalecany rodzaj baterii

lub radzaj mu odpowiadajacy. Przy wktadaniu
baterii nalezy zwrécié¢ uwage na whasciwe
potozenie biegundw. Baterie akumulatorowe
nalszy tadowacd w adpowiedniej tadowarce pod
nadzorem osoby dorostej. Nie mozna natadowac
baterii bez wyjecia ich z produktu i nigdy

nie nalezy tego prébowac. Nigdy nie nalezy
prébowad tadowania baterii jednorazowych.
Nigdy nie nalezy doprowadzaé¢ do zwarcia

W gniezdzie baterii.
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DuleZita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rizné typy baterii
nebo kambinaci starych a novych baterii.
Nebude-li se vyrobek delsi dobu pouzivat

nebo jsou-li batstie vyhité, vidy je vyjméte

z vyrobku. Nikdy nepouzivejte poskozené
baterie. PouzZivejte pouze doparuéené nebo
odpavidajici typy baterii. Baterie instalujte se
sprévnou arientaci péld. Nabijitelné baterie musi
byt nabity ve vhodné nabijece pod dohledem
dospsélé osoby. Nahijitelné baterie nelzs nabijet,
jsou-li umistény ve vyrobku, a nesmite se o to
ani pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nakijitelné. Nikdy nezkratujte
kontakty v prostoru pro baterie.
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Délezita informécia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odlisng typy batsrii
ani nekambinujte staré batérie s novymi.
Batérie vidy vyberte, ak sa vyrobok nebude
dihsie pouzivat, ale ak sa batérie vybili. Nikdy
nepaouzivajte poskodené batérie. Pouzivajte len
odporiéané alebo zodpovedaijlce typy batérii.
Batérie vkladajte so spravnou arientaciou

pdlov. Dokijatelné batérie sa musia nabfjat vo
vhodnom nabijaci pod dozorom dospelej asakby.
Dobijatené batérie sa nesmu nabijat, ak su
umigstnené vo vyrabku, a nesmiste sa o to ani
pokudat. Nikdy sa nesnaZte nabijat batérie, ktoré
nis su dobijatelhé. Nikdy neskratuje kontakty v
priestare pre batérie.
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Fontos tudnivalék az elemekrdl

Soha ne hasznéljon kilénkézé tipusd

elemeket, illetve ne haszndljon vegyesen Uj

&s hasznélt elemeket. Mindig tavolitsa el az
elemeket, ha a készlléket eldre lathatdan
hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vagy

ha az elemek lemeriiltek. Soha ne hasznaljon
megrongalédott akkumulatort. Csak az ajanlott
tipusy, vagy annak megfelelé elemet hasznaljon.
Az elemeket polaritdshelyesen helyezze

be. Az akkumulatorokat csak a megfeleld
akkumulétortsltével szabad feltélteni, egy felndtt
segitd felligyelete mellett. Az akkumulatorokat
nem lehet feltlteni, ha azok a készllékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébalni. Soha ne
prébélja meg feltélteni a nem tolthetd elemeket.
Soha ne hozzon |étre révidzarlatot az elemtarté
kivezetésein.
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Heo6xiaHa iHpopmauia npo 6aTapenku
Hikonu He BUKOPUCTOBYITE OAHONACHO
GaTapellku pisHUX TUNIB abo GaTapelikn 3
Pi3HUM TepMiHOM MpuAaTHOCTI. O6OR'ASKOBO
BUAYNalTe GaTapelku 2 Npunaay, AKLLo

LOBro He KOpUCTYETECh HUM, aba AKILO B
baTtapenkax BXxe CKIHIUBCA 3apAa. Hikonn

He BUKOPUCTOBYINTE NoWKomkeHi baTapeiiku,
BukopucToByiiTe GaTapeliku Aulle
PSKOMeHAORAHOro a0 BIANOBIAHOTO TUMY.
BeTaBnalTe GaTapeliku, BpaxoByloyn 2anaHy
MOAARHICTb. AKYMYNATORHI 6aTapeiiku NoBUHHI
3aPAAKATUCE Y BIANOBIAHOMY 3aPABHOMY
nNpUAaA Nia HarnARoM Aopocnoro. B Byab-
AKOMY BUNAAKY HE HaMaraiTecA niazapaanuTi
GaTapeiiky, Lo 3HaXOAATLCA B MPUAaal. B Gyab-
AKOMY BUNAAKY HE HaMaranTecA nin2apAsUTA
GaTapellku, Lo He MiAAAraloTb NiasapAali B
ByAb-AKOMY BUMAAKY HE HAMarauTeca spobuti
KOPOTKE 3aMUKaHHA B Nprnani ana batapei.
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Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih | novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo neées
koristiti proizved ili ako su one potrosene. Nikada
nemgj koristiti ostecene baterije. Koristi samo
preporucenu vrstu ili odgovarajuéu vrstu baterija.
Umetni baterije pazeci da dobro okrenes polove.
Akumulatorske se baterije moraju puniti uz
pomoé propisanog punjada i uz hadzor odrasle
osobe. Baterije se ne smiju puniti dok su jo$ u
proizvadu i to nikada nemoj pokusavati. Nikada
ne pokusavaj puniti baterije koje nisu predvidene
za punjenje. Nikada ne izazivaj kratki spoj u
drzadu baterija.
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BaxHe uH$opMaLuUje o GaTepujama
Hukana He KOPUCTUTE PasAUIUTE TUNOBE
GaTepUja 3ajshHO HUTU KOMBUHALIM]Y cTapux U
HoBUX GaTepuja. YBek UaBasuTe BaTepije
YKONMKO NpousBoi HeheTe Ayxe BpeMe
KOPUCTUTU MNAK YKORUKO Cy BaTepuje npasHe.
Hukapa He kopuctute owTehere Gatepuje.
YnoTpeb/barajTe camo NpenopyyeHd TUn
GaTepuja nAK oaroeapajyhy saMeHy. CTaBUTS
GaTepuje Tako Aa ¢y MOACBU NPABUAHO
nosvUvoHUcaHu. baTepuje Ha Nytbetbe ce
Mopajy NyHUTU oarosapajyiiuM nyrayem noa
HaA30pPOM oapachor Anua. Batepuje He cmete
£a NYHUTE HATKU Aa NOKYWATE NMYHUTU ACK CY Y
npouaeoay. HUKana He NoKylWaegajTe Aa NyHUTe
BaTepuje Kaje He Mory Aa ce nyHe. Hukana He
npecnajajte nonose KyhuwTa 3a Gatepuje.
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Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij

ali kembinacije starih in hovih baterij. Vedno
adstranite baterije, e izdslka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali e sao iztro$ene. Nikoli ne
uporabljajte poskadovanih baterij. Uporabljajte
le baterije priporogenega ali ustreznega tipa.
Baterije vstavite tako, da so njihovi poli pravilno
abrnjeni. Akumulatorske baterijs je treba palniti
s pravim polnilnikem pod nadzorom odrasle
osebe. Akumulatorskih baterij ni mogoce polniti,
dokler so $e v izdelku. Tega tudi ne smete
poskusati. Nikoli ne poskuajte polniti baterij, ki
niso akumulatorske. Pazite, da lezi§¢ za baterije
ne baoste spravili v kratsk stik.
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Informatii importante despre baterii

Nu folositi niciodata impreuna tipuri diferite

de batetii, sau o combinatis de baterii vechi

si nai. Indepartati intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp indelungat sau
daca bateriile s-au epuizat. Nu folositi niciodata
baterii deteriorate. Folositi numai baterii de
tipul recomandat, sau un tip corespunzator.
Introducetj bateriile astfel ca polii sa fie
pozitionatj carect. Bateriile reincarcabile trebuie
reincarcate utilizand incarcatorul corect sub
supravegherea unui adult. Nu puteti reincarca
bateriile in timp ce acestea sunt incé in produs,
si niciodata nu trebuie s3 incercati sa faceti
acest lucru. Nu incercati niciodata sa reincarcati
baterii nereincarcabile. Nu scurtcircuitati
niciodata supartul bateriei.
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BaXxHa UH$opMaLunA 3a baTepunte

He uznonzBailTe pasnuyuHu Tunoes GaTspun
SAHOBPEMEHHO UAKM KOMBUHALIMA oT cTaph 1
HoBu GaTepun. Buharu nssaxaaite GatepunTe,
aKO U3ASNMETO HAMA AA C€ U3NOA3BA
NPROABNKNTENHO BREME UAK AKO 65Tep|/||/lTe
ca ce ustownnn. He 3nonsgaiiTe NoBpeAeHU
GaTspun. Uznonseaits camo GaTepun oT
NpenapbYBaHUA TUM UK CbOTBETCTBALL Ha
Herao Tun. MocTaBalTe GaTepunTe Taka, Ye
NONKCUTE A CA PA3MNONOKEHN NPABUAHO.
AkymynaTopHuTe baTepun Tpabsa pa

Ce 3apeXAaT ¢ NOAXOAALLO 3apexXAallo
YCTROWUCTBO NOA HAA30Pa Ha Eb3PACTHU.
BaTepunTe He MoraT Aa ce 3apexaat, AoKaTo
ca nocTaBeHW B U3ASNUETO, TaKa Ye He
TpAbBa Aa C& ONMTBATE Aa NpaeuTe ToBa. He
ce onuTBaliTe Aa 3apexaate baTepuu, KOUTo
He ca aKyMynaTopHU. He CBBp3RATE B KbCO
CbEAUHEHUS KOHTAKTUTS Ha OTASASHUSTO 3a
GaTspuuTe.
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Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelistojiet dazadu tipu, ka ar
vecas un jaunas baterijas. Vienmer iznemiet
baterijas, ja tas ir izladejusas vai ja produkts
ilgaku laiku netiek lietots. Nekad nelistojiet
bojatas baterijas. Lietojiet tikai isteicama tipa
vai athilstosa tipa batsrijas. levistojot baterijas,
ievérojiet parsizu polaritati. Uzladgjamu

bateriju ladésanai izmantajiet athilstoso
bateriju ladetaju; uzlade javeic pieaugudo
uzraudziba. Baterijas nevar uzladat un nekad
nedrikst méginat uzladet, kamér tas ievietotas
produkta. Nem&ginist uzladat baterijas, kas nav
uzladgjamas. Nepis|aujist Tssavienojumu bateriju

naodalljuma.
L]
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Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat tilpi patareisid,
samuti vanu ja uusi patareisid. Kui ménguasja ei
kasutata pika aja jooksul, véta patarei sellest
vilja. Ara kunagi kasuta kahjustatud patareisid.
Kasuta ainult ettenahtud thdpi véi neile
samavaarseid patareisid. Pane patareid
manguasja sisse nii, et pluss- ja miinusklemmi
asend oleks dige. Akusid tuleb laadida ainult
nsile sttendhtud akulaadija abil taiskasvanu
jarelevalve all. Akusid ei saa laadida sel ajal, kui
need on manguasja sees. Ara kunagi pida nii
teha. Ara kunagi proovi akulaadijaga laadida
tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida lihist.
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Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy,
taip pat su haujais slementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesnj laika
arba jei elementai iSseko, visuomet isimkite
juos i§ gaminio. Niekada nenaudakite pazeisty
elementy. Naudokite tik rekomenduojama
arba atitinkamo tipo elementus. Elementus
deékits atsizvelgdamij jy polig$kuma. Elementus
galima jkrauti tik tinkamu krovikliu ir prizigrint
suaugusiesiems. Jokiu bidu negalima, ir
niekuornet nebandykite, jkrauti elementy
nei$émus jy i§ gaminio. Niekada nebandykite
Jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
slementy jdékle nesuksltumséte trumpajo
jungimo.

TR

Piller hakkinda 6nemli bilgiler

Hichir zaman degisik tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Urin
uzun sire pilli kullanilamayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri ¢ikann. Higkir zaman zedelenmis
piller kullanmayin. Sadece énerilen tipte piller

ya da bunlarin dengi olan piller kullanin. Pilleri
kutuplan dogru koenumda olacak sekilde
yerlestirin. Bitince sarjli pilleri dogru pil sarj aletini
kullanarak, kir yetiskinin denetiminde sarj edin.
Sarjli pilleri, Grindn icindeyken sarj edemezsiniz
ve hichir zaman bunu yapmaya calismayin.
Higbir zaman, sarjli olmayan pilleri sarj etmeye
calismayin. Hichir zaman pil kutusuna kisa devre
yapurmayin.

X

A

Protect the environment by not disposing of this product with your household DA Beskyt miliget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet cz Nevyhazujte tento produkt do domaciho odpadu, chrarite Zivotni prostfedi
waste (2002/96/EC). Check with your local autharity for recycling advice and (2002/96/EF). Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din (2002/96/EC). Zjistéte si prosim u mistnich Ufadl moZnosti recyklace a
facilities. kommune. dostupnd zafizeni.

DE Schitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie disses Produkt nicht mit lhrem Fl Tama tuote on havitettéva ympéristénsuojelun vuoksi asianmukaisesti 8K Nevyhadzujte tento produkt do domacsho odpadu, chrarite Zivotné
Hausmll 2002/96/EC). Informationen zu Recycling-Maglichkeiten erhalten talousjatteista erillaan (2002/96/EC). Tietoja kierratyspisteiden sijainnista saa prostredie (2002/96/EC). Zistite si prosim na miestnych dradoch moznosti
Sie bei den drtlichen Behdrden. kunnan tai kaupungin teknisesta virastosta. recyklacie a dostupné zariadenia.

FR Protégez lenvironnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets sV Skydda miljsn genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall HU  Kérnyezetét dvja, ha ettd| a termektdl nem a haztartdsi hulladékkal egytitt
ménagers (Directive européenne 2002/96/EC). Contactez les autarités (2002/96/EC). Kontakta din kemmun far fragor om atervinning och miljdstationer. vélik meg (2002/96/EC). Erdeklddiek a lakdhelyshez kozel esd hatdsagnal
locales pour obtenir des informations sur le recyclage et connaitre les az Ujrahasznosités médjard| és lehetéségeirdl.
points de collecte. PT Proteja o ambiente nao eliminando este produto com o seu lixo doméstico

(2002/96/CE). Consulte as autoridades locais para informagao sobre sL Za&citite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj

IT Proteggi 'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici reciclagem e sistemas de recolha. z gospodinjskimi odpadki (v skladu z direktivo 2002/96/ES). Pri krajevni
(2002/96/EC). Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di upravi preverite, kakéne moznosti in kateri obrati za recikliranje obstajajo
riciclaggio, rivolgersi alle proprie autorita locali. EL MNpootatéyte 1o nepiBarhov. Mny neTdte auté 1o npoidv padi ue ta v vasi okolici.

- m— . — ouvnBlopéva olKlakd anoppippara (2002/96/EC). EMIKOWWVAGTE HE TIG

NL  Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil TOTIKEG APXEG OXETIKA PE GUUBOUAES KOL EYKATAGTAGELS QVAKUKAGONG. LV Lai saudzétu vidi, neizmetiet $o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem
weg (2002/96/EC). Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van (2002/96/EC). Vérsieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka
milieustations en advies over hergebruik. B Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucaé tego produktu tas nododams parstradei.

ES Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con WisZ2 O,dpadka"]' 2o domovlvego (2002/96/WE)' W celq ET Keskkonda saate Kaitsta nii, et ei karvalda seda toodet koos

A R et o uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktaddw i o - g
sus residuos domésticos (2002/96/EC). Solicite a su autoridad local T T B e e A olmejastmetega (2002/96/EU). Nouandeid toote taaskasutusse votmise ja
consejos e informacion sobre instalaciones de reciclado. Y & ] s Umbertadtlemispunktide kohta saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.

sl Saugokite aplinka — nemeskite $io produkto kartu su buitinémis atliekomis

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and {2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

{2002/96/EB). Atsizvelkite | savo vietos valdzios rekomendacijas dél
pakartotinio panaudojimo ir salygas.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

accur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la horme NMB-003 du Canada.
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